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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOOCI

Niniejszy produkt firmy Fluke bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres
trzech lat od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje bezpiecznikdw, baterii wymiennych
lub uszkodzen powstatych w wyniku wypadku, zaniedbania, niewtasciwego uzycia, modyfikaciji,
skazenia lub nieprawidtowych warunkéw dziatania lub obstugi. Punkty sprzedazy nie posiadajg
uprawnien do oferowania zadnych innych gwarancji w imieniu firmy Fluke. Aby skorzysta¢ z
serwisu w czasie trwania gwarancji nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym autoryzowanym
Centrum Serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania informacji dotyczacych autoryzacji zwrotu, a
nastgpnie wystac produkt do tego Centrum Serwisowego podajac opis problemu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA NABYWCY. ZADNE
INNE GWARANCJE - NA PRZYKLAD ZDATNOSCI PRODUKTU DO DANEGO CELU, NIE SA
ANI WYRAZONE ANI NIE MOGA BYC DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST
ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB
WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTALE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB
ZALOZENIA. Poniewaz w niektérych stanach lub krajach nie jest dozwolone wytaczenie lub
ograniczenie dorozumianej gwarancji lub przypadkowych lub wynikowych strat, to oswiadczenie o
ograniczeniu odpowiedzialno$ci producenta moze nie mie¢ zastosowania do kazdego Nabywcy.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven

U.S.A. Holandia
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Wstep
A A Ostrzezenie

Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczenstwa, zanim przystapisz do pracy z

miernikiem
Fluke 374, 375 i 376 (Miernik) mierzg prawdziwg warto$¢ skutecznosc¢ i napiecie pradu
przemiennego i statego, pradu rozruchowego, rezystancji i pojemnosci. Modele 375 i 376 mierzg
takze czestotliwos$¢ oraz napigcie pradu statego w miliwoltach. Odtgczana, elastyczna sonda
pradowa iFlex, ktdra jest czescig zestawu modelu 376 (opcjonalna dla modeli 374 i 375),
zwieksza zakres pomiarow do 2500 A (prad przemienny). Elastyczna sonda pragdowa zapewnia
zwigkszong elastycznos¢ wyswietlania i umozliwia przeprowadzenie pomiaréw przewodnikow o
niestandardowych rozmiarach i lepszy dostep do przewodoéw. llustracje w tej instrukcji
przedstawiajg model 376.
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Kontakt z firma Fluke

Aby skontaktowac sie z firma Fluke, nalezy zadzwoni¢ pod jeden z nastgpujacych numerow
telefonow:

e Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)
e  Kalibracja/naprawa, Stany Zjednoczone: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

e  Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

. Europa: +31 402-675-200

e  Japonia: +81-3-3434-0181

e  Singapur: +65-738-5655

e  Zkazdego miejsca na $wiecie: +1-425-446-5500

Mozna takze odwiedzi¢ strone internetowa firmy Fluke pod adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowacé produkt, nalezy przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
http://reqister.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowac lub pobraé najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy przejs¢
do witryny internetowej pod adresem http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

SekcjaOstrzezenie dotyczy warunkéw i czynnosci, ktére moga stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika. Sekcja Uwaga dotyczy warunkow i procedur, ktére moga spowodowac uszkodzenie
miernika, testowanego sprzetu lub utrate danych.

Symbole uzywane przez miernik i stosowane w tym podreczniku zostaty opisane w Tabeli 1.

AN Ostrzezenie

Aby unikna¢ porazenia elektrycznego lub zranienia, nalezy stosowac si¢ do nastepujacych
zasad:

Nalezy uzywa¢ miernika zgodnie z niniejsza instrukcja — nieprawidtowe uzywanie moze
spowodowac, ze ochrona zapewniana przez miernik nie bedzie wystarczajaca.

Przed uzyciem miernika nalezy sprawdzi¢ stan jego obudowy. Nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma ona peknie¢ albo brakujacych elementéw plastikowych. Nalezy doktadnie sprawdzi¢
izolacje wokét koncéwek.

Nie nalezy nigdy mierzy¢ pradu, gdy przewody pomiarowe znajduja si¢ w gniazdach
wejsciowych.

Przed uzyciem miernika nalezy upewnic sie, ze pokrywa baterii jest szczelnie zamknieta.
Przed otwarciem pokrywy baterii nalezy odtaczy¢ przewody pomiarowe.

Nalezy sprawdzi¢ przewody pomiarowe pod katem uszkodzen izolacji lub odstonietych
metalowych czesci. Nalezy sprawdzi¢ ciggtos¢ przewodoéw. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy wymieni¢ uszkodzone przewody.
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. Nie nalezy uzywa¢ miernika, jesli dziata w sposé6b nieprawidtowy. Moze to spowodowac
naruszenie bezpieczenstwa. W razie watpliwosci nalezy odda¢ miernik do serwisu.

. Nie nalezy uzywa¢ miernika w obecnosci gazéw wybuchowych, oparéw, w srodowisku
wilgotnym lub mokrym.

. Uzywaj tylko baterii typu AA wilasciwie zainstalowanych w mierniku.

. Podczas mierzenia pradu za pomoca szczek nalezy trzymac rece za ogranicznikiem
uchwytu. Patrz czes$é "Miernik" (0.

. Aby unikna¢ btednych pomiaréw, ktére moga doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego,
nalezy wymienié¢ baterie niezwlocznie po pojawieniu si¢ na ekranie symbolu g+J.

. Podczas serwisowania uzywa¢ wylacznie czesci zamiennych wymienionych w instrukgcji.

. Miernik moze by¢ serwisowany wylacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.

. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas pracy z napigciem przemiennym o wartosci
skutecznej wyzszej niz 30 V, napieciem przemiennym o wartosci szczytowej 42 V lub
napigciem stalym 60 V. Takie napigcia stanowia ryzyko porazenia.

. Nie nalezy podtacza¢ miedzy ztaczami lub miedzy ztaczem a uziemieniem pradu o wyzszym
napieciu niz znamionowe, podane na mierniku.

. Kiedy uzywasz sond trzymaj palce za ostonami.

. Podtacz wspéiny przewod pomiarowy zanim podtaczysz przewod bedacy pod napieciem.
Kiedy odtaczasz przewody pomiarowe, odiacz najpierw przewéd pod napieciem.

. Nalezy unika¢ pracy w pojedynke. Osoba asystujaca moze udzieli¢c pomocy w nagtym
wypadku.

. Zachowaj szczegolng ostroznos¢ kiedy pracujesz w poblizu szyn przewodzacych. Kontakt
z przewodnikiem moze spowodowac porazenie elektryczne.
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Podczas pracy nalezy przestrzega¢ lokalnych oraz ogélnych przepiséw bezpieczenstwa.
Nalezy uzywa¢ odpowiedniego sprzetu ochronnego okreslonego przez lokalne badz ogdlne
przepisy bezpieczenstwa podczas pracy w niebezpiecznych miejscach, gdzie wystepuja
nieizolowane przewodniki pod napigciem.

Przed przystapieniem do mierzenia opornosci, ciagtosci lub pojemnosci nalezy najpierw
odtaczy¢ zasilanie ukladu i roztadowac¢ wszystkie kondensatory wysokonapigciowe.

Nie wolno mierzy¢ pradu statego lub przemiennego w obwodach przewodzacych napiecie
o wartosci przekraczajacej 1000 V lub prad o wartosci przekraczajacej 600 A przy uzyciu
szczeki miernikéw 374 i 375.

Nie wolno mierzy¢ pradu statego lub przemiennego w obwodach przewodzacych napigcie
o wartosci przekraczajacej 1000 V lub prad o wartosci przekraczajacej 1000 A przy uzyciu
szczeki miernika 376.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ miernika ze zdjeta ostona lub otwarta obudowa.

Nie wolno mierzy¢ pradu przemiennego w obwodach przewodzacych napigcie o wartosci
przekraczajacej 1000 V lub prad o wartosci przekraczajacej 2500 A przy uzyciu elastycznej
sondy pradowe;j.

Nie wolno stosowac elastycznej sondy pradowej na niebezpiecznych przewodach pod
napigciem, a takze nie wolno jej zdejmowac z takich przewodow.

Nie uzywac elastycznego czujnika pradu gdy widoczna jest wewnetrzna izolacja przewodu.
Podczas zaktadania i zdejmowania elastycznej sondy pradowej nalezy zachowac
szczego6lng ostroznos¢. Nalezy roztadowywaé badang instalacje lub nosi¢ odpowiednia
odziez ochronna.
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AUwaga

Aby unikna¢ uszkodzenia miernika lub testowanego sprzetu:

Dokonujac pomiaréw, nalezy uzywac wtasciwych gniazd, funkcji i zakreséw.
Futerat oraz akcesoria nalezy czysci¢ wylacznie za pomoca wilgotne;j
szmatki oraz tagodnych detergentéw. Nie nalezy stosowa¢ srodkow
$ciernych lub rozpuszczalnikow.

Tabela 1. Symbole

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
~ AC (Prad zmienny) L Uziemienie
Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z
niesortowanymi odpadami
== DC (prad staty) E komunalnymi. Informacje na temat

recyklingu mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Fluke.

Niebezpieczne napiecie

q3

Odpowiada wymogom Unii
Europejskiej
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Symbol

Znaczenie

Symbol

Znaczenie

B

Niebezpieczenstwo. Wazne
informacje. Patrz instrukcja.

@:

Odpowiada stosownym standardom
bezpieczenstwa w Ameryce
Pdtnocnej

Bateria. Wskaznik niskiego
poziomu natadowania baterii.

=]

Podwadjna izolacja

© g

Zbadany i zatwierdzony przez
TOV.

N10140

Odpowiada wtasciwym standardom
australijskim.

5]

Nie uzywac na ani nie zdejmowaé
z niebezpiecznych przewoddéw pod
napieciem.

Uzywanie na lub zdejmowanie z
niebezpiecznych przewoddéw pod
napieciem jest dozwolone.
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trwatych instalacji, takich jak tablice
rozdzielcze, linie zasilajace,
obwody odgatezione i systemy
os$wietleniowe w duzych

budynkach.

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Kategoria pomiaru IEC IlI Kategoria pomiaru IEC IV
Urzadzenia z kategorii CAT Ill sg Urzadzenia z kategorii CAT IV sg
zabezpieczone przed przepieciami zabezpieczone przed przepigciami
urzadzen bedacych czescig w gtéwnych uktadach zasilania,
CAT Il CATIV | takich jak liczniki elektryczne, sieci

naziemne lub podziemne.

Uwaga
Kategoria pomiarowa (CAT) i napigcie znamionowe dowolnej kombinacji sondy
pomiaroweyj, akcesoriow sondy pomiarowej, cegéw do pomiaru natezenia prgdu oraz
miernika sg okreslane przez parametry komponentu o NAJNIZSZYCH warto$ciach
kategorii pomiarowej i napigcia znamionowego w danej kombinacji.




Clamp Meters
Miernik

Miernik

Clamp Meter

fig01.eps



374, 375, 376
Instrukcja uzytkownika

3999+ (% =

+ON+= 'ﬁ

fig02_3.eps

10



Clamp Meters
Miernik

Display Hold

MIN MAX AVG

| FLUKE

IMIN MAX
= MAX

H = MIN

2x

lﬁl=

IN WA
AVG
3x

lﬁ] 2 sec = Exit

<[CH

fig04_5.eps

11



374, 375, 376
Instrukcja uzytkownika

K Flexible Current Probe

fig06.eps
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Fig08.eps
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Fig15.eps

16



Clamp Meters
Miernik

17



374, 375, 376
Instrukcja uzytkownika

fig11_12.eps
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Dane techniczne
Specyfikacja elektryczna
Pomiar natezenia prgdu przemiennego za pomocg szczeki

Zakres
3741375 oo 600,0 A
376 e 999,9 A
Rozdzielczos¢ ... .0,1A
Dokfadnos¢ ...... ..2% = 5 cyfr (10 - 100 Hz)
2,5% + 5 cyfr (100-500 Hz)
Wspodtczynnik szczytu (50/60 Hz) .......... 3 przy 500 A (tylko modele 375 i 376)

2,5 dla 600 A
1,42 dla 1000 A (tylko modele 376 i 1587T)
Dodatkowe 2% dla wspoétczynnika szczytu >2
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Pomiar natezenia pradu przemiennego przy uzyciu elastycznej sondy pradowej

ZAKIeS ..o 2500 A
Stopien pomiaru
Modele 374 i 375 ....ccooveviriiiieeee 0,1A (2600 A)
1A (22500 A)
Model 376........ccoerviriniiiiieeeeee 0,1A(£999.9A)

1A (22500 A)
Dokfadno$e¢ ..........cccoooeiiiiiniinnne. 3% + 5 cyfr (5 — 500 Hz)
Wspéitczynnik szczytu (50/60Hz) ............ 3,0 przy 1100 A (tylko modele 375 i 376)
2,5 dla 1400 A
1,42 dla 2500 A
Dodatkowe 2% dla wspétczynnika szczytu > 2
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Czuto$¢ w zaleznosci od pozycji

ghn12.eps
Rysunek 1. Czutos¢ w zaleznosci od pozycji
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Odlegtos¢ od optymalnego i2500-10 Flex i2500-18 Flex Biad
punktu

A 12,7 mm 35,6 mm +0,5%

B 20,3 mm 50,8 mm +1,0%

C 35,6 mm 63,5 mm +2,0%

Mozliwy btad pomiaru zostat ustalony w odniesieniu do sytuacji, w ktérej podstawowy
przewodnik jest umieszczony w optymalnej pozycji, nie wystepuje zewnetrzne pole
elektryczne lub magnetyczne, a temperatura dziatania nalezy do dozwolonego zakresu.

Natezenie pradu statego

Zakres
Modele 3741375 ....ccoviiiiiiiies 600,0 A
Model 376......ccceeviiiiiiiiceeee 999,9 A
Rozdzielczos$E.......ccvveveeeeecieeeeeeee 0,1A
DoktadnosSC .......cocvveviiiiieiieeieee e 2% £ 5 cyfry
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Napiecie pradu przemiennego

Zakres

Modele 374 i 375.. ..600,0V

Model 376.......ccccirieiiriiieneeee 1000 V
Stopien pomiaru

Modele 374 i 375......cccovviniiieiinnn, 0,1V

Model 376.......ccccirieiriiieeeeeee 0,1V (2600.0V)

1V (21000 V)

Dokfadnos$e ..........ocoeviiiiiiiiie 1,5% £ 5 cyfr (20 — 500 Hz)
Napiecie pradu statego
Zakres

Modele 374 i 375......cccoovvciniiiininnn, 600,0 V

Model 376.......cccoirieirieenecee 1000 V

23
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Stopien pomiaru

Modele 374 i 375......ccccocviviiiiiiiien. 0,1V
Model 376.......ccceviieiiiceee e 0,1V (£600.0 V)
1V (<1000 V)
Doktadnos$C ........ccveviiiiieiiecieee 1% + 5 cyfr
mV DC
Zakres
Modele 375 376 500,0 mV
Rozdzielczos$E........ccvveveeeeecieeeeeeeen 0,1 mV
DoktadnosSC .......cocvveviiiiieiieceeee e 1% + 5 cyfr
Pomiar czestotliwosci za pomocg szczeki
Zakres
Modele 3751 376.....cccocvviiiiieiiiies 5,0 - 500,0 Hz
Rozdzielczos$E.......cccvveveeeeeieeeeeeee 0,1 Hz
DoktadnosSC .......cocvveviiiiieieceeee e 0,5% + 5 cyfry
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Poziom wyzwalania..............cccceevereeninen. 5-10Hz 210 A
10-100 Hz, 25 A
100 — 500 Hz, 210 A

Pomiar czestotliwos$ci za pomocq elastycznej sondy pradowej

Zakres
Modele 3751 376......cccccevcvenineeiinnnn, 5,0 - 500,0 Hz
R0zdzielczoSEC ........ccoovveeeeeieeeeeee e, 0,1 Hz
Dokfadnose .......c.oovveviiiiiiiicee 0,5% + 5 cyfry
Poziom wyzwalania............c.cccccovueeeninen. 5-20 Hz, 225 A
20 - 100 Hz, 220 A
100 — 500 Hz, 225 A
Rezystancja
Zakres
BT4 i 6000 Q
Modele 3751376 ......ccceevveveiriiiiens 60 kQ

25
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Stopien pomiaru

Y T 0.1Q (<600 Q)
1.Q (<6000 Q)
Modele 375 i 376 .......ovvverrererreecer. 0,1Q (<600 Q)

1.Q (<6000 Q)
10 Q (< 60 kQ)

Doktadnose ........oovviiieiiiiiice 1% + 5 cyfr
Pojemnosc¢ elektryczna
ZAKIES ..o 1000 pF
Rozdzielczos$C.......ccvvveveeeiiiiee e 0,1 uF/100 uF

1 F (21000 pF)
Dokfadnos$e ... 1% £ 4 cyfry
Specyfikacja mechaniczna

Rozmiar (db. x szer. X wys.) .....cccceveueeenne 246 mm x 83 mm x 43 mm

26
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Srednica elastycznej sondy pradowe;.....7,5 mm
Dlugos¢ kabla elastycznej sondy pradowej

(od gtowicy do ztacza elektronicznego) .. 1,8 m
Srodowisko pracy

Temperatura uzytkowania..............c....... -10°C do 50°C
Temperatura przechowywania................ -40°C do 60°C
Wilgotno$E pracy.......cccceeveeiveeneeeieenine. Bez kondensaciji (< 10°C)

< 90% RH (przy temperaturze od 10°C do 30°C)
< 75% RH (przy temperaturze od 30°C do 40°C)
< 45% RH (przy temperaturze od 40°C do 50°C)
WYSOKOSE PracCy.......coeevueeeenueeeenieeeanieenns 3000 metréow
12000 metrow
EMC EN 1-2006:2006
Wspotczynniki temperatury .................... Doda¢ 0,1 x podana doktadnos¢ dla kazdego stopnia C

Wysokos$¢ przechowywania

powyzej 28°C lub ponizej 18°C
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Dane dotyczace bezpieczenstwa
Zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa....

Normy

Baterie

28

bezpieczenstwa...........ccocevieene

CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-04

ANSI/UL 61010-1:2004

ANSI/ISA-61010-1 (82.02.01):2004

EN/IEC 61010-1:2001 do
1000 V zgodnos¢ z wymaganiami kategorii CAT 111
600 V zgodnos$¢ z wymaganiami kategorii CAT IV
Stopien zanieczyszczenia 2

EN/IEC 61010-2-032:2002

EN/IEC 61010-031:2002/A1:2008

q3
cs@fs’ quo’

2 AA, NEDA 15A, IEC LR6
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